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Bocatius hexastichonja Magocsy Ferenchez és Alaghy Ferenchez

Hexasticha

Kulcsar Péter (1934-2013) egész munkassagat 6sszefoglald, illetve inkabb végigkisérs
bibliografiajaban Johannes Bocatiusnak kivételesen gazdag szocikket szentelt, szamos
muvét, koztiik az 1599-ben kiadott Hungaris' tobb versét is felvéve a magyar torténelem
1700 el6tti irodalmi forrasai kozé.> A ,Kulcsar-féle historiai kanon” azonban egyetlen
muvet sem tartalmaz Bocatius 1612-ben megjelent Hexasticha votiva® cimi gytjtemé-
nyébdl, pedig a Hungaridos libri V cimi kotet verseihez hasonloan a latin hexastichonok
is nagyrészt, de nem kizaroélagosan, a korabeli fels6-magyarorszagi elit tagjaihoz szol-
nak; igaz, nem elbeszélé, hanem révid koszonté jelleggel. Bar a Hexasticha régota
Bocatius hivatkozott mive, sem poétikai, sem miivel6dés- és politikatorténeti jellegt
értelmezése, értékelése ez idaig nem tortént meg; a kutatok csak ,szemezgetnek” be-
16le az éppen 6ket érdekld személy(ek) szerint, és tavolrdl sem a magyarorszagi, vagy
inkabb fels6-magyarorszagi politikai, gazdasagi és intellektualis ,pressure group” ki-
vételesen gazdag tarsadalmi tablojaként vizsgalva.

A kozel 200 hexastichonban, azaz hatsoros hexameterben irt latin verset mtfaja a
korabeli alkalmi koltemények kozé utalja, mégpedig az Gjévi koszontések kozé* A vers-
gyljtemény cime (Hexasticha votiva, vel STRENA POETICA, ominis boni gratia = Hatsoros
ajanlasok, avagy koltéi jokivansag a kovetkezd évre) és a cimbe rejtett chronogram (Deo
VoLente Erlt MeLIVS = ’1612, Isten akaratabol jobb lesz’) szerint: a versek cimzettjei-
nek sz0616 tjévi idvozlet és jokivansag az 1612. évre. A cim kifejezései (votiva 'felajan-
lott, kivant’; strena ’kedvez6 el6jel’; omen bonum ’szerencsekivansag’) egyértelmiien vj-
évi jokivansagok, vagyis az egész kotetet a kora ujkorban egyre divatosabba valo wjévi
koszontésnek tekinthetjiik. Egy év mulva, 1613-ban példaul Marussi Andras, a Szepesi

A szerz6 a Miskolci Egyetem BTK Térténettudomanyi Intézetének oktatoja. Elhangzott a 2015. januar

21-én az MTA Miskolci Teriileti Bizottsaga székhazaban rendezett Kulcsar Péter-emlékkonferencian.

1 M. Ioannis BoCATII poetae laureati caesarei Hungaridos libri poematum, V, Bartphae excudebat Iacobus
Kloss, 1599 (RMK II 287; RMNY 816).

2 Inventarium de operibus litterariis ad res Hungaricas pertinentibus ab initiis usque ad annum 1700: A ma-
gyar torténeti irodalom lel6helyjegyzéke a kezdetekt6l 1700-ig, composuit KuLcsAR Péter, Bp., Balassi,
2003, 73-77.

3 Johannes BocaTius, Hexasticha votiva vel strena poetica ominis boni gratia, Bartphae excudebat Iacobus
Kl6z, [1612] (RMNY 1029; a tovabbiakban: BocaTius, Hexasticha).

4 Az alkalmi kolteményekr6l bévebben: HELTAT Janos, Miifajok és miivek a XVIIL. szazad magyarorszagi

kényvkiadasaban (1601-1655), Bp., OSZK-Universitas, 2008 (Res Libraria, 2), 257-265, kiilondsen: 259.
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Kamara nagysz6l6si harmincadosa (aki 1614-t6]l mar a Szepesi Kamara perceptora) je-
lentet meg egy egész fiizetet tele Forgach Zsigmond kassai f6kapitanynak és csaladjanak
sz016 Gjévi jokivansagokkal’ A német polgari kultarabol atvett ujévi koszontés éppen
ebben az idében lesz egyre népszertibb Magyarorszagon is, tobb hasonloét ismeriink, nem
csodalkozhatunk, hogy a kassai Johann Bock is felsorakozik az alkalmi versirok kozé.
Bar a cimzettek egy része Bocatius patronusa, felettese, segitdje, és a legtobb vers a kol-
té halajanak is kifejezdje, a hatsoros koltemények mégsem tekintheték panegyrisnek,®
nemcsak rovidségiik, hanem kifejezett alkalmisaguk, azaz az Gjévi koszontés miatt sem,
egyébként jokivansaggal csak azt keresi fel az ember, akinek valamiféle halaval is tar-
tozik. Hogy a nyomtatvanyt valéban Gjévi ajandéknak szanta Bocatius, az is igazolja,
hogy a kassai tanacs, tamogatvan a Hexasticha votiva megjelentetését, 1612. januar 28-an
3 aranyat, 6 Ft és 30 dénar értékben utal ki a szerzének ,zur verehrung”, azaz tisztelet-
dijként.” A Hexasticha szinte pontosan egy évvel azutan jelent meg, hogy Bocatius, meg-
szabadulvan pragai fogsagabdl, visszatért Kassara. A tarsadalommal valé viszonyaban
meghatarozo lehetett az idében igen kozeli rabsag élménye, emléke és motivacioja, igy a
szabadulasat el6segiték iranti halja is, s ez a gyljtemény cimzettjeinek korét is jorészt
meghatarozhatta, a Hexasticha votivat mégsem tekinthetjiik csupan ,halaad6é” nyomtat-
vanynak. Bocatius nem el8szor ad ki Gjévi koszontést, mar 1598-ban, eperjesi tanitoként
6nallé nyomtatvanyban koszonti partfogoit az Gjév alkalmabol.?

A Bocatius-hexastichonok ugyanakkor epigrammak is, a szokasos két- vagy négy-
soros forma helyett valamennyire b&vebb tartalommal és terjedelemmel, sok vers
ugyanis nincs hijan az allizidknak, s6t csattanonak sem. A hatsoros versek legtobb
darabjat két latin mottd és egy medalionba szerkesztett képecske kiséri, a mottokat
fuggolegesen szedték a képek koré, igy a vers cimével egyiitt, amely a cimzett nevét
és titulusat tartalmazza, egyfajta képvers jott létre. Ezt a format (cim és a mottdk mint
inscriptio, a képecske mint pictura, s hexastichon mint subscriptio) a kutatas egyértel-
mien emblémanak tekinti,’ azaz a képeknek a széveggel majdnem azonos szerepiik
van a vers moralis tartalmanak és tizenetének kozvetitésében. Ez még akkor is igaz,
ha a Hexasticha fametszetes illusztracidinak egy része nem a nyomtatvanyhoz ké-
szllt, a bartfai Kloss nyomda ezeket méas kiadvanyaiban is felhasznalta. Egy résziik a
planétaskonyvekbdl keriilt at, zodidkus jegyek a csiziokbol,'” az allatképeket azonban,

5 Gyural Eva, Hinni, Pegase! (Marussi Andras kolt6 sajat cimerérdl irt versei, 1613-1628) = Bibliotheca et
Universitas: Tanulmanyok a hatvanéves Heltai janos tiszteletére, szerk. KECSKEMETI Gabor, Tas1 Réka,
Miskolc, Miskolci Egyetem BTK Magyar Nyelv- és Irodalomtudomanyi Intézet, 2011, 209-240. Itt: 211-
212.

6 Kees TESZELSzZKY, Szenci Molnar Albert elveszettnek hitt Igaz Vallas portréja (1606): avagy holland—fla-
mand-magyar szellemi kapcsolatok a kora tjkorban, Bp., ELTE BTK Kézépkori és Kora Ujkori Magyar
Torténeti Tanszéke-Transylvania Emlékeiért Tudomanyos Egyestilet, 2014, 67.

7 MKSz, 9(1901), 65.

8 RMNY 818.

9  Knarp Eva, TtskEs Gabor, Emblematics in Hungary: A Study of the History of Symbolic Representation in
Renaissance and Baroque Literature, Tibingen, Niemeyer, 2003 (Frithe Neuzeit, 86), 76.

10 Borsa Gedeon, A magyar csizi6 kialakulasanak torténete, Az Orszagos Széchényi Konyvtar Evkonyve,
1(1974-1975), (Konyvtorténeti és Mtivel6déstorténeti Tanulmanyok, 3), 265-347, itt: 314-316.
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ugy tlnik, itt hasznalta eldszor a nyomda. Talan ezeket éppen Bocatius rendelte meg,
hogy mint picturak a verses emblémak részei legyenek, ennek eldontése tovabbi kuta-
tas feladata lesz.

Bocatius ujévi jokivansagait els6 renden Thurzé Gyoérgy nadornak ajanlja a
nyomtatvany cimlapjan,"t az els6é hexastichon viszont II. Matyéas kiralyhoz, a ma-
sodik pedig ismét Thurzé Gyorgyhoz szo6l,”* amit nem csodalhatunk, hiszen Thurzo,
amellett, hogy a Magyar Kiralysag masodik embere, Bocatius vallasanak, az evangé-
likus vallasnak is legels6 hive és legfébb tamogatoéja. A nyomtatvany személyességé-
hez nem férhet kétség, hiszen a kiraly és az (evangélikus) nador utan egy katolikus
fépap, egyben kancellar kovetkezik, Lépes Balint, aki pragai kovetségét felhasznalva,
kovettarsaval, Bocsnyak Tamas fiileki kapitannyal egyiitt probalt a borténben siny-
16d6 Bocatiuson segiteni.® Bocatius Lépeshez sz6l6 hexastichonjaban megorokiti,
hogy — az 6t Pragaba koveté — felesége nem lehet elég halas a plispoknek, amiért
minden kévet megmozgatott a csaszar bortonében raboskodo férjéért; ezért Bocatius
fogadalmi ajandékként egy Kisjézust (lesulum) ajanl fel a puispokért; illetve, mas ér-
telmezéssel: egy Jézuskat ad Gjévi ajandéknak.* Az evangélikus Bocatius nem vélet-
lenil valaszthatja éppen ezt az offert, hiszen Lépes Balint (és talan maga Bocatius
is) pragai tartézkodasa alatt bizonyosan felkereste a Pragai Kis Jézust a Mala Strana
karmelita temploméaban. A ko6lt6 masoknak is koszonetet mond versciklusaban, akik
segitették Pragaban, igy Pieter Brederode holland kévetnek is.”” Kiilondsen meghato
az a vers, amelyet Zsofianak, a pragai var Szent Gyorgy-konventje apatndjének cim-
zett, akinek jovoltabol pragai bebortonzése alatt megmenekiilt az éhhalaltol, és akit
egyenesen méasodik Szent Erzsébetnek nevez."* A cseh lovagi csaladba sziiletett Zofie
Albinka z Helfenburku (Sophie Albin von Helfenburg, 1562/63-1653), Albin Tamaés
olmiitzi érsek huga, 1600-t6l halalaig volt a pragai var Szent Gyorgyrél elnevezett
bencés apatsaganak fénokndje.”” Talan katolikus segit6i miatt is terjedhetett az a hir
Bocatiusrol, hogy Pragaban katolizalt.

11 Distributa ac principaliter D. D. consecrata reg. Hung. PALATINO ILLVSTR. COM. AC DOMINO DN.
GEORGIO THURZO de Bethlenfalva, Com. Arvensi, ejusdemque Com. Comiti perpetuo Sacr. Regiae
Mittis Consiliario etc. ab IOANNE BOCATIO.

12 Thurzé Gyorgy és Bocatius kapcsolatahoz v6. Helena SAKTOROVA, Osobnost Juraja Thurza v spektre
autorskych dedikacii = Thurzovci a ich historicky vyznam, ed. Tinde LENGYELOVA, Bratislava, Spolo¢nost
Pro Historia, 2012, 217-226, itt: 217-219.

13 Bocatius Janos, Ot év bértonben (1606-1610), Bp., Eurdpa, 1985, 93.

14 ,Dilaudare nequit mea te satis uxor, ut omnem / Propter me lapidem moveris, alte pater. / Nequidquam
ut morit tam prona, benigna voluntas, / Non hos versuculos, non mereatur preceis? / Dii pro me referant,
Antistitum adorea, grates; / Iesulum ego strennam consecro id ergo tibi.” Bocar1us, Hexasticha, i. m., f.
A2v.

15 TESZELSZKY, i. m., 67.

16 ,Sophiae N. Abbatissae in Arce Pragensi ad S. Georg. / Salve, inopum mater, Benefactrix optima salve:
/ Quod Famis evasi funera, Virgo, tuum est. / Me binos ultra pavisti, nil meritum, annos, / Captivo aut
micam tunc ubi nemo daret. / Te gratus celebrabo. DEI o pia Filia fias; / Sponsa Redemptoris, altera
Elisa, mei.” Bocarrius, Hexasticha, i. m., f. C3v.

17 Anna KuBikovA, Rodina a potomci rozmberského kanclére Vaclava Albina z Helfenburka, Rodopisna
Revue, 1(2000), 1-3.
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Mar a cimlap bibliai mottéja koszontés és jokivansag: I. Timoth: 2. vers I et 2. / Ante
omnia fiant deprecationes, obsecrationes, interpellationes, gratiarum actiones, pro omnibus
hominibus, pro Regibus, et omnibus in eminentia constitutis, ut placidam et quietam vitam
degamus etc. (Mindenekel6tt arra kérlek, végezzetek imat, konyorgést, esedezést és ha-
laadast minden emberért, a kiralyokért és az 9sszes eloljarokért, hogy békés, nyugodt
életet élhesstink, szentségben és tisztességben. 1Tim, 2 [Karoli]). Feltiné, hogy a Ti-
moteus-levél a jokivansagokkal kapcsolatban a kiralyokat és elékeléket hangsulyozza,
nem lehet véletlen, hogy Bocatius ezt a locust valasztotta, amikor kora és kozvetlen,
illetve tagabb tarsadalmi kornyezete elékel6it koszonti az 4j év alkalmabol.

Alaghy Ferenc (11612)

Bocatius hatsorosainak szamos cimzettje kozé bekeriilt Fels6-Magyarorszag két is-
mert birtokosa és politikusa, hadura, Alaghy Ferenc (1565 k.-1612. nov. 21.) és Magocsy
Ferenc (1582. nov. 30.-Vizsoly, 1611. szept.) is, akik nemcsak kortarsak, névrokonok,
hanem rokonok is voltak. A rokoni kapcsolat alapjat Magocsy Gaspar (?-1587) gyu-
lai, majd egri fékapitany, Torna és Munkacs ura, az 1570-es évek elejétdl baro™ és
féispan vetette meg baratjaval, Alaghy Janos (1523 k.-1567) nagyhatalmu és kivéte-
les vagyont felhalmozott fels6-magyarorszagi birtokossal, akinek testamentariusa
is volt. Magocsy ugyanis elhalt baratja arvajat, gyamleanyat, Alaghy Juditot (+1591)
hozzaadta unokadceséhez, Magocsy Andrashoz (1565-1586). Alaghy Ferenc unokadcs-
cse volt a sajat fiat kiskoraban elvesztett Alaghy Janosnak, Magocsy Ferenc pedig fia
Magocsy Gaspar unokadccsének és orokosének, a Wittenbergben tanult Andrasnak;
igy Magocsy Ferencet kozel 20 év, egy szlik nemzedék valasztotta el anyja unoka-
testvérétél, masodfoku nagybatyjatol, Alaghy Ferenctél, halaluk azonban egy sztk
év alatt kovetkezett be, raadasul a fiatalabb rokon tavozott el6bb az élék sorabdl. Ez a
csaladi kapcsolat — a magyar nemesség és arisztokracia legjobb hagyomanyai szerint
- a birtokperekben is manifesztalodott, igy a nagybaty és unokadcs neve — a Bocatius-
gyljtemény mellett — a bécsi béke szovegébe is egyiittesen keriilt be, mégpedig a re-
géci var és a hozza tartozo hegyaljai uradalom birtokosai kozotti megbékélés miatt.
Egy dologban azonban feltétleniil parba allithatjuk 6ket: nem hagytak maguk utan
orokost, ami tul a személyes veszteségen a féuri csaladok tekintetében fontos egzisz-
tencialis, s6t tarsadalmi kérdés.

18 PALFFY Géza, Utak az arisztokraciaba: Baréi cimszerzék a 16. szazadi Magyar Kiralysagban = Arisztokrata
életpalyak és életviszonyok, szerk. PApp Klara, PUsk1 Levente, Debrecen, Debreceni Egyetem Térténelmi
Intézete, 2009 (Speculum Historiae Debreceniense, 4), 9-24, itt: 20.
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A Magocsy és Alaghy csalad rokoni kapcsolatai

Magocsy Gaspar baro (11587) Alaghy Janos (11567)
unokadcese leanya
Magocsy Andras (11586) Alaghy Judit (11591) unokadccse
Alaghy Ferenc baré (1565-1612)
fiuk katolikus

Magocsy Ferenc (1582-1611) reformatus

felesége: Dersffy Orsolya (11618) felesége: Prépostvary Sara (11635)

Az Alaghy és Magocsy csalad, hasonldan tobb korabeli nemesi és féuri csaladhoz, az
arvak, gyamatyak, unokatestvérek familiaja, a csaladban a legtobb gyermek egyik
vagy mindkét sziiléje nélkil né fel, igy Magocsy Ferenc és masod-unokabatyja, Alaghy
Ferenc is. Alaghy Janos fivérének, Alaghy Debreceni Gyorgynek, valamint Vardai
Fruzsina fianak, Bekényi Alaghy Ferencnek® a sziiletési évét nem ismerjiik, 1578-ban
mar a bécsi jezsuita gimnazium grammatikai osztalyanak tanuldja, miutan mar Pa-
takon is jart, igy 1565 koriil sziilethetett, és nagybatyja, az 1567-ben meghalt Alaghy
Janos mar nem lehetett a gyamja. Alaghy Ferenc katonai palyan indul el, majd 1590-t6l,
35-40 éves kora koriil, katonai palyafutasat megszakitva, és egy tragikus koriilmé-
nyek kozott véget ért hazassagot kovetden, a birtokosi életpalya és egy 0j egzisztencia
felépitése felé fordul, majd az unokandvérével, Bekényi Alaghy Judittal és masodik
férjével, Rakoczi Zsigmonddal folytatott pereivel és kiegyezésével sikeresen szerzi meg
6si jussanak egy részét. Uj életszakaszaban éppen az a rezidencia lesz az 6vé, amelyet
még unokandvérének elsé férje, Magocsy Andras kezdett épiteni 1581-ben nagybatyja,
Magocsy Gaspar bard (11587) segitségével. Pacin egyébként eredetileg Alaghy-birtok
volt, védett helyen, a Bodrogkozben, de kozel a Hegyaljahoz, kis uradalom is tarto-
zott hozza. Mindezt a kastély bejarata folott is megorokitették 1581-ben, a feliraton a
magyar nyelvi felirat mellett Szirmay Antal a 19. szazad elején még latta a Magocsy-
jelmondatot is: CONSILIO, CORDE, MANU.? A birtokba vétel szimbélumaként Alaghy
Ferenc 4j ajtokeretet készittetett 1591-ben, amelynek kékeretén elhelyezte cimerét és a
bencés kolostorok és templomok bejaratarol jol ismert feliratot (Pax intrantibus, salus

19 Alaghy Ferencr6l bévebben: SzaB6 Andras, Alaghy Ferenc és Menyhért, Pacin birtokosai (1590-1631),
Széphalom, 7(1995), 11-16.

20 ,§ 301. Paczin pagus Uungaricus, romano Catholicae religionis [...] Castellum nobile Magochiani hic
erexerunt, cuius porta sequentem inscriptionem ostentat: Deo propitio seruatore, aedificium hoc sus-
piciis felicibus Magnifici Domini Gasparis Magochy patrui sui, Andreas Magéczy F. F. anno 1581. G. M.
A. M. Subnexum est insigne siue scutum militare erectum in quo vir Hungarus stat, dextra manu cor
ardens offerens, cum inscriptione: Consilio, corde, manu. Supereminet cassis craticulata corona decora,
ex qua prominent duae alae aquilanae. In circumferencia haec leguntur: Batorsagos az Istent félni, /
Veszedelmes vele nem élni.” Antonius SzIRMAY, Notitia topographica, politica Comitatus Zempleniensis,
edita industria Martini Georgii KovacHicH, Buda, Regia Universitas Pestana, 1803, 294-296.
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exeuntibus), illetve egy Vergilius-idézetet® is (Non omnia possumus omnes).?* A szemol-
dokkore vésett latin feliratok nem hagynak kétséget Alaghy miveltsége feldl, tudjuk,
hogy egyik gyamja, a Szepesi Kamara prefektusa (1585-1598) és a korabeli irodalmi
élet egyik tamogatoja, a katolikus Melith Istvan tanittatja a bécsi jezsuitaknal, és, hogy
Alaghy Ferenc maga is katolikus vallasu.

A pacini kastély és uradalom birtokosaként a tizenot éves haboru kezdeti szakaszaban
egy idére visszatér a hadviseléshez, szamos hadjaratban részt vesz, de a szazad végére vég-
leg felhagy a katonaskodassal. Hadi szolgalata egyébként masodik hazassagahoz is hoz-
zéasegithette, hiszen egykori kapitanya, az 1589-ben barosagra emelt lokacsi Prépostvary
Balint varkapitany, 1596-ban kassai f6kapitany leanyat, Prépostvary Sarat veszi el 1594-
ben. Kérdés, hogy a Szatmarban birtokos reformatus Prépostvary csaladbol jovo feleségét
6 téritette-e at a katolikus vallasra, de tény, hogy az Alaghy hazaspar a 17. szazad elején
ferences szerzeteseket, illetve jezsuita missziot fogad pacini kastélyaban, és egyéb modon
is igyekszik birtoka reformatus jobbagyait attériteni. Prépostvary Sara (11635), aki jo két
évtizeddel tuléli a férjét, szatmari birtokan, remeteszegi kastélyaban is vendégiil lat egy
jezsuita patert,” s6t 6zvegyként, 1631-ben bort kiild a krakkdi jezsuitaknak.*

Alaghy Ferencet katonai szolgalata, katolicizmusa a kiraly feltétlen hivévé teszi,
de a Habsburg-kormanyzat is halas neki, igaz, egyelére még varat magara a férendbe
valoé beemelése, de az egregius titulussal illetett Alaghyt 1603-ban, amikor a nagykoru-
sagot elért Magocsy Ferenccel és annak féltestvérével, Rakoczi Erzsébettel valamelyest
egyezségre jut orokségét illetden, a kiraly kivételes adomanyban részesiti: pallosjogot
nyer 3 varmegyében fekvé birtokaira.” Bizonyara sokat lenditett vitézlé Alaghy Ferenc
presztizsén, hogy 1604-ben a Szepesi Kamarat kisegitette 4000 forinttal, amely 9ssze-
gért a kiraly egykori hive, a Bathori Zsigmond fejedelemhez partolt Palaticz Gyorgy
Szabolcs varmegyei birtokait adta neki zalogba,” ennek ellenére férendisége még va-

21 VERrcILIus, Eclogae, VIIIL, 63.

22 ,F(ranciscus) A(laghy) 1591 / PAX INTRAN/TIBVS SALVS / EXEV/NTIBVS / NON O/MNIA / POSSVMVS
/ OMNES”. GyurAl Eva, A pdcini kastély Urak és szolgék a kora tjkori északkelet-magyarorszagi kasté-
lyokban c. allandé kiallitasanak tabloszovegei, Torténelem és Muzeoldgia: Miskolci Internetes Folydirat,
1(2014)/1, 156188, itt: 156-158.

23 Gyural Eva, A sdrospataki jezsuitik és a hegyaljai plébanidk a 17. szdzad masodik felében = Katolikus
megtijulas Eszakkelet-Magyarorszagon: Miivel6déstorténeti konferencia a jezsuita rend sarospataki megtele-
pedésének 350. évforduldja alkalmabdl. Sarospatak, 2013. okt. 3-4., szerk. SzaBo6 Irén, Sarospatak, Romai
Katolikus Egyhazi Gy(jtemény, 2014, 110-146. Itt: 111-112.

24 PETNEKI Aron, Magyar bor lengyel poharban, Rubiconline, 2016/9, http://www.rubicon.hu/magyar/olda-
lak/magyar_bor_lengyel_poharban/ (2017.03.30).

25 I Rudolf, Praga, 1603. aug. 19. Libri Regii — Kiraly Konyvek 1527-1918: DVD-ROM, 6sszeall. Viss1 Zsuzsan-
na, TRosTOVSzKY Gabriella, NEMETH Istvan, Tuza Csilla, CsAVLEK Judit, MAGYARI Gabriella, NEMETH
Gyorgy, Bp., Arcanum-MOL, 2006 (a tovabbiakban: KK DVD), Ne 5.210 (MNL OL A 57 5. kétet, 613-614).

26 ,Egregius Franciscus Alaghy de Beken ad urgentissimas confiniorum Partium Regni nostri Hunga-
riae Superiorum necessitates ad nostram benigam requisitionem nobis ad manus Camerae nostrae
Scepusiensis quatuor florenorum Hungaricalium millia obedienter mutuo dederit. Ideo nos de
rehabicione praefatae summae [...] totales portiones possessionarias egregii Georgii Palaticz et
Elizabethae Seredy consortis eius [...] in Comitatu Zabolcz [...] inscripsimus.” I. Rudolf, Praga, 1604.
maj. 5. KK DVD Ne 5.237 (MNL OL A 57 5. kotet, 663-664).
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rat magara, 1604-ben az orszaggyilésre meghivott nemesi elit korében az egregiusok
kozott talaljuk a nevét.?” Katonai érdemeit végiil 1604-ben egy artisztikus cimerbévitd
oklevélben ismeri el az uralkodd, tételesen felsorolva azokat a hadjaratokat, varostro-
mokat, amelyekben az el6keld, katonaskodo6 csaladbol szarmazo Alaghy, aki bolcsé-
szeti tanulmanyait kovetden valasztotta a katonai palyat, jol vitézkedett. Megemliti a
szabatkai (zabari) és fuleki var bevételét (1593), illetve Hatvan ostromaét és a varadi var
elleni torok tamadast, s6t részt vett a mezdkeresztesi csatiban is.?® Az armalis a cimer-
szimbolikat is felhasznalja Alaghy vitézi és moralis kivalosaganak illusztralasara: a
fehér liliomok Alaghy 6seit6l 6rokolt nemességének fényét és lelki ragyogasat fejezik
ki, a nyilvessz6koteget markolo vad farkas pedig a torok elleni haborukban tanusitott
batorsagat idézi.*

Alaghy sorsaban a Bocskai-felkelés és a fejedelem kassai berendezkedése teljesen 0j
szituaciot eredményezett. Fels6-magyarorszagi birtokosként kénytelen Bocskai Istvan
hivének szegédni, bar vallasa és aulikus beallitottsaga miatt, a fejedelemtdl elnyert
tanacsosi cime ellenére, idegen Bocskai udvaraban. Az erdélyi jezsuita rendtartomany
1606. évi jelentésében leirt torténet jol jellemzi Alaghy ingatag helyzetét: amikor Gio-
vanni Argenti, az erdélyi rendtartomany viceprovincialisa 1606 novemberében Kassan
felkereste Bocskait, egyik kiséréjének maga Alaghy Ferenc mondta el, hogy azon a
napon, amikor a jezsuitak kiutasitasanak tigyét targyaltak, Bocskai hivatta: ,Mivel a
tanacsosom vagy, és eskiivel kotelezted el magad nekem, ahogyan én is neked, ezért

27 Magyar Orszaggyfilési Emlékek (1602—1604), 10, Bp., MTA-Rath, 1890, 430 (MHH, III/10).

28 ,Ortus [...] antiqua et celebri Nobilium Regni istius nostri Hungariae prosapia, cuius utpote maiores et
progenitores eximia generis ac virtutis eorum militaris meruisse perhibentur testimonia, tu quoque
illorum secutus vestitis, a primis adolescentiae tuae annis, spretis vitiorum illecebris, quibus aetas illa
irretiri et corrumpi consueuit, primum exculto liberalibus studiis animo, militari te deinde disciplinae
addixisse, in eaque non contemnendo operae pretio facto, durante aperto hoc bello Turcico, diversis
expeditionibus generalibus et particularibus interfuisse, atque in expugnatione arcium Zabathka et
Fylek in exercitu nostro praesens existens, fidelem ac utilem operam navasse, deinde primae obsidioni
Hatuaniensi et postea in conflictu illo cum faeda Tartarorum gente ad Hoszupaly habito, animose
militando similiter adfuisse, prout postmodum quoque in illo congressu cum Amurate Turcarum
Principe per Reverendissimum ac Serenissimum Principem Maximilianum Archiducem Austriae
etc. Generalem ac fratrem nostrum charissimum ad Kerezthes facto, sicut et obsidioni ac eliberationi
de manibus hostium Turcarum et praesidii nostri Waradiensis similiter interfuisse, exercitumque
nostro coniunctus, contra praefatos hostes nostros infracto animo viriliter pugnasse [...].” I. Rudolf
cimerb6vité oklevele egregius Alaghy Ferenc és Menyhért részére, Praga, 1604. febr. 15, MNL OL E 148
Fasc. 408 Ne 32.

29 ,Perliliaenim albanobilitatis tuae splendor, quem a maioribus tuis ac origine trahis, vitae praeterea tuae
integritas, animique tui candor et synceritas, quae omnia boni nominis, virtutumque bene gestarum
perennis fama concomitatur, belleque exprimantur. Lupus vero ferox animal, cum compressis sagittis
ad quaevis adeunda et superanda pericula, animi tui audaciam roburque et generositatem, quam in
sequendis ultro hoc belli Turcici tempore Castris exercitus nostri Caesarei et Regii atrocissimisque
hostibus nostris Turcis et Tartaris propulsandis et conterendis, animose et viriliter declarasti, egregie
denotat. Pro quibus tuis meritis ac virtutibus debitae laudis et nunquam interturae memoriae corona
Regia lupi capiti imposita, designatum a nobis reportas remunerationem, cuius posteritatem tuam
neutiquam nostro iudicio poenitere debebit, sic autem non poenitebit, si tuas virtutes fideleque tuum
erga Principes et patriam studium aemulata et imitata fuerit.” Uo.
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semmit sem hallgathatok el el6led, igy tudnod kell, hogy ma a papistakrol tanacsko-
zunk, és tudom, hogy zavarban lennél, és azt is tudom, hogy ellene szavaznal, de ezt
nem teheted meg, igy ajanlatosabb, ha ma nem jelensz meg a szenatusban.™°

Nem csodalhato, hogy Alaghy Ferenc karrierje Bocskai halala utan teljesedett ki, ami-
kor 6 és egész Fels6-Magyarorszag visszatért a kiraly hiiségére. 1607 februar elején, ami-
kor Thurzé Gyorgy és kisérete megjelenik Kassan, és a kiraly nevében atveszi a varost, a
kiralyi biztosok mar 1607. februar 14-én felesketik Alaghy Ferencet, Hoffmann Gyorgyot
és Dardczy Andrast a kiraly hliségére tanacsosi mindségben, s a tovabbiakban minden
tigyben szamitanak — mint a helyi viszonyok ismer6inek — tanacsaikra.” 3 honap mulva,
1607 majusaban, kozel 50 évesen Alaghy végre a baroi méltésagot is megkapja. A rang-
emelésre jogosito oklevélben a kiraly a csalad hiisége mellett Alaghy Ferencnek mind tu-
domanyos igényt neveltetését (ingenue et liberaliter educatum), mind katonai képzését és
palyajat (honestisque studiis et actionibus ab ipsa juventute) hangsulyozza. A bardi oklevél-
ben az uralkod6 utal Alaghy folyamatban 1év6 megbizatasara is, jelesiil: a Bocskai Istvan
fejedelemsége utani visszarendez6dés soran a kiralyi biztosok mellett Kassan tanacsadoi
vagy tanacsosi feladatot 1at el (in Consiliariutu penes Commissarios nostros tunc Cassoviae
constitutus),’® igaz, a kiralyi tanacsosi cimet hivatalosan csak a bardsag elnyerése utan,
1608. marcius 5-én kapja meg.” 1608-ban a Bocskai-éra utan Gjjaszervez6dé Szepesi Ka-
mara egyik tanacsosa lesz, vagyis végleg bekeriil a fels6-magyarorszagi dontéshozok
kozé, igaz, csak egy rovid idére.** 1609 decemberében az 4j uralkodo, II. Matyas is fize-

30 ,Annuae litterae Transylvaniae ab anno 1604 usque ad Annum 1606 exeuntem. [..] Provincia
Transylvaniae. Annus 1606. [...] Quam porro caute, ne dicam, nequiter Botskai de nostris tulerit
sententiam, docuit Franciscus Alaghi Nobilis Catholicus Botskai Consiliarius, qui narravit Socio Patris
Viceprovincialis, Principem eo die, quo Societatis eiectionem conclusit, eum vocasse haecque dixisse:
Quia es meus Consiliarius, mihique sicut ego tibi iureiurando astrictus es, nihil te celare neque possum
neque debeo. Scias igitur hodie contra Papistas agendum esse, scio te turbatum iri, tuumque suffragium
contrarium futurum, quia tamen nihil efficere poteris, ut, hodie a Senatu abstineas, consultius erit.”
Literae annuae Societatis lesu anni 1606. 1607. & 1608. datae de more ex prouinciis ad R. P. N. generalem
praepositum, eiusdemque authoritate typis expressae, Mainz, Joannes Albinus, 1618, 592-593.

31 ,Die 14. Februarii. Generosos dominos Georgium Hoffman, Franciscum Alaghy et alterum Franciscum
Daruczy, tanquam Consiliarios Suae Maiestatis Caesareae juramento adstrinximus. eorumque quidem?
et praenotati’ Domini Andreae Doczy consiliis in omnibus negociis usi sumus.” Thurzé Gyo6rgy jelen-
tése a kiralynak, 1607. maj. 9. Kozli: BorRBELY Zoltan, A Homonnai Drugethek Fels6-Magyarorszagon a 17.
szazad elsé évtizedeiben: PhD-értekezés, Eger, Eszterhazy Karoly Féiskola BTK Torténelemtudomanyi
Doktori Iskola, 2015, 239.

32 ,[Flrancisce Alaghy [..] Te enim a puero ingenue et liberaliter educatum honestisque studiis et
actionibus ab ipsa juventute tua deditum tam Sacrae Regni nostri Hungariae Corone, quam vero
Maiestati nostrae cum alias diversis vicibus pro locorum et temporum exigentia, tum potissimum
hoc disturbiore tempore cum non vulgari bonorum ac fortunarum tuarum dispendio summaque
animi alacritate fideliter constanter servivisse [...] in Consiliariatu penes Commissarios nostros tunc
Cassoviae constitutus servire propria nostra experientia benigne cognovimus.” I. Rudolf 1; Praga; 1607.
maj. 3. KK DVD Ne 5.302 (MNL OL A 57 5. kotet, 825-826).

33 I Rudolf, Praga, 1608. marc. 5. Uo., Ne 5.317 (MNL OL A 57 5. kotet, 877).

34 FALLENBUCHL Zoltan, A Szepesi Kamara tisztviseléi a XVII-XVIIL. szazadban, Levéltari Ko6zlemények,
38(1967), 193-236, itt: 58.
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tett tanacsosanak krealja.” Mint a Bocskai-fejedelemség utani konszolidacio (egyik) elsé
embere és végrehajtdja, a frissen baroéi rangra emelt és tanacsosi méltosaggal, valamint
kamarai tanacsosi tisztséggel is felruhazott, s6t a regéci uradalomban is megerdsitett
Alaghy 1608-ban a féispani rangot sem latta mar tavolinak, ezért a bécsi udvartol kérte,
hogy nevezzék ki Szatmar varmegye élére (itt is voltak sajat birtokai, nem kis részben a
Prépostvary csalad okan).* A féispani hivatalt talain nemcsak annak kivételes presztizse
miatt Ohajtotta, hanem valddi hatalmi jogositvanyai miatt is, az 1607 6szén kirobbant
hajdufelkelés ugyanis szamos mas tiszantuli és fels-magyarorszagi birtokoséi mellett az
6 joszagait is fenyegette, a hajduk ellen vezetett kiralyi hadjaratokban egyébként katonai
vezet6ként maga is részt vett, kozel a 60. életévéhez.

Alaghy Ferenc, aki humanista muiveltséget szerezvén, végiil vitéz katonaként lett is-
mert, élete végén azonban kamarai tanacsosként és fels6-magyarorszagi politikusként
hozott dontéseket a politika orszagos szintjén, féranguként még egy fél évtizedet sem
élt, sulyos betegségét kovetden gyermekteleniil halt meg 1612 szeptemberében. A felss-
magyarorszagi katolikus elit ,panteonjaba”, a leleszi premontrei prépostsag temploma-
ba temetteti felesége, Prépostvary Sara.

Magocsy Ferenc (11611)

Bekényi Alaghy Ferenc baré masodfokt unokadccse, nagysagos Magocsy Ferenc
mar kozel egy éve halott, amikor anyai nagybatyjat Leleszen eltemetik. Karrierjiik a
csaladi kapcsolatokon tul tobbszor metszi egymast, mindketten Fels6-Magyarorszag
tekintélyes birtokosai, az orszaggytlésen is képviselik ezt a régiot, 1608-ban pedig
mar Alaghy Ferenc baré is a fels6-magyarorszagi féurak (Partium Regni Hung. Super.
comitatus, Magnates) kozott foglalhat helyet,” ott, ahol unokatestvérének fia, nagysagos
Magocsy Ferenc sziiletésénél fogva jogosult, hiszen apja, Magocsy Andras nagybaty-
jatol és orokos nélkil elhalt gyamjatol, Magocsy Gaspartol orokolte a férendiséget.
Magocsy Ferencet, akarcsak koran meghalt apjat, birtokosi és politikai karrier varta,
ésrovid élete alatt sikeriilt is az egyik legmagasabb rangot, a kassai fékapitanysagot el-
nyernie 1608-ban, e mellett kamarai kiralyi tanacsos és két varmegye féispanja is lesz.

Hogy mikor sziiletett Magocsy Ferenc, akit 1611-ben november 21-én Szepsi Korotz
Gyorgy gyaszversében 30 évesnek mondott, kideriilhet abbdl az tn. korbizonyitvany-
bol, amelyet 1586. november 2-an allittatott ki Alaghy Judit a gyermekeir6l Istvanffy
Mikloés nadori helytartoval, nem sokkal azutan, hogy férjét, Magocsy Andrast elte-

35 II. Matyas, Pozsony, 1609. dec. 22. KK DVD Ne 6.3 (MNL OL A 57 6. kétet, 2-3.)

36 Bécsi Magyar Levéltari Kirendeltség (Ungarische Archivdelegation beim Haus-, Hof- und Staatsarchiv)
Bécsi segédletek (a tovabbiakban: BMLK Bécsi segédletek), OStA HKA Hoffinanz-Ungarn RN. 96. Konv.
1608. jul., fol. 71-81. https:/hungaricana.hu/hu/adatbazisok/leveltari-iratgyujtemeny/becsi-magyar-
leveltari-kirendeltseg-becsi-segedletek (2017.03.30).

37 A magyar arisztokracia csaladi kapcsolatrendszere a 16-17. szazadban (az OTKA TO47001 sz., 2006—
2008 kozott végzett kutatas, témavezet: Péter Katalin), Az orszaggyitilésekre meghivott férendek (1526—
1687) http://archivum.piar.hu/arisztokrata/ (2016.03.31).
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mette. Ekkor Gaspar 5 éves 5 honapos és 2 hetes, Ferenc 4 éves és 1 hetes, Erzsébet
2 éves és 6 honapos volt,”® azaz a harom Magocsy gyermek sziiletési idépontja 1581.
majus 19. (Gaspar), 1582. oktober 18. (Ferenc) és 1584. junius 2. (Erzsébet). Magocsy
Andras alumnusai egyébként 1582. augusztus 28-an Wittenbergben kiadtak egy nyom-
tatvanyt, amelyben 3 verssel koszontik patronusuk elsdsziilottje, ifj. Magocsy Gaspar
szliletésnapjat;* azaz a sziiletésnapi jokivansagokat versbe szed6 wittenbergi magyar
diakok is ugy tudtak, hogy Alaghy Judit és Magocsy Andras gyermekei koziil Gaspar
az elsdszulott.

A két Magocsy fiu és haguk alig ismerhette az apjat, Magocsy Andras ugyanis
1586 6szén meghalt, majd 1587-ben gyamjuk, apjuk nagybatyja, a vagyonszerzé id.
Magocsy Gaspar is tavozott az é16k sorabol, s6t 1591 nyaran anyjuk, a masodszor
Rakéczi Zsigmondhoz férjhez ment (1587) Alaghy Judit is meghalt, és a kis Magocsy
Erzsébetet zsenge koraban elragadta a halal, igy az alig 10 éves arva fiuk gyamja Ra-
koczi Zsigmond lett. A két fia az 1590-es évek masodik feléig egyiitt nevel6dott, ekkor
azonban meghalt ifj. Magocsy Gaspar is, akinek sziiletésnapjat 1582-ben Wittenberg-
ben verssel tinnepelték apja 6sztondijas diakjai. A tovabbra is a reformatus vallés-
ban nevelt Magocsy Ferenc iskolaztatasa kérdéses, nem tudjuk, Rakoczi Zsigmond,
akinek jo néhany protestans ifju koszonheti peregrinaciojat, az 1591-t6l teljesen arva
mostohafiat hol és hogyan tanittatta. Tény, hogy az életben maradt Magocsy-6rokos
a tizenot éves haboru idején volt kiskoru, amikor gyamja harcolt, raadasul ismét n6-
siilt, és Gerendy Annatol sziiletett gyermekei is az 1590-es években jottek a vilagra.
Nem beszélve arrél, hogy a Magocsy-rokonsag (nagynénjik, Magocsy Margit lea-
nya, Katay Maria Magdolna, briberi Melith Istvan felesége) 1591-ben perrel tamadta
meg Rakoczit mostohafiainak id. Magocsy Gaspartol (11587) jard 6roksége miatt,*
végiil azonban a kiraly a munkacsi varat és uradalmat Rakoczi Zsigmond tornai
féispannak és (mostohafiainak), Magocsy Gasparnak és Ferencnek egyiittesen za-
logositotta el 1591 decemberében.* Ferenc, alig 10 évesen, mar a Magyar Kiralysag
egyik legnagyobb uradalmanak egyik zalogbirtokosa, batyja halala utan Rakoéczi
Zsigmonddal osztozik a varon és birtokain. Birtokosként ugyanakkor egy vitézi is-
kolaba is bekertil, hiszen a munkacsi varban — még id. Magocsy Gaspar felajanlasabol
- a zalogbirtokosnak sajat koltségén egy 36 lovasbél (két lovas harom gyalogossal is

38 Nagy Ivan Csaladtorténeti Ertesitd, 1(1899), 138.

39 ELEGIA GRATULATORIA AD MAGNIFICUM, GENEROSUM ANTIQUISQUE VERAE NOBILITatis insignis,
atque adeo omni disciplinarum genere excultissimum Dominum, D(omi)n(um) ANDREAM MAGOCHIVM,
mecoenatem ac fautorem studiorum benignissimum de felicibus et faustis filii primogeniti, magni illius
CASPARIS MAGOCHI nomine in sacro baptismatis fonte insigniti natalitiis scripta gratitudinis erga
anno Ocoyoviag 1582. 28. Augusti, ab alumno beneficiorum acceptorum memoriam pia mente recolente,
MICHAELE DEBRECINO, VITENBERGAE, ex typographia Simonis Gronenbergii, M. D. LXXXII. Pél-
dany: Biblioteca municipald ,Zaharia Boiu” Sighisoara (Segesvar, Romania), Qu. 25. Coll. 16. V6. SzaBd
Andras, Coetus Ungaricus: A wittenbergi magyar diaktarsasag 1555-1613, Bp., Balassi, 2017 (Humanizmus
és Reformacio, 37), 119-120. Megkdszonom Szabo Andrasnak, hogy a példanyt ,feltalalta”, és masolatat
rendelkezésemre bocsatotta.

40 SzaBO Andras, A Balassi-epicédium és Rakoczi Zsigmond, ItK, 86(1982), 645-659, itt: 648.

41 I Rudolf, Praga, 1591. dec. 5. KK DVD Ne 5.2 (MNL OL A 57 5. kétet, 1-3).
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helyettesithetd) és ugyanannyi gyalogosbdl all6 6rséget kell a var védelmére allandd
jelleggel fenntartania.*

Bar Magocsy Andras, Ferenc apja egy rovid ideig wittenbergi diak volt,” arvajanak
peregrinacioja nem valoszind, ezért elgondolkodtaté az a vers, amelyet Rakoczi Zsigmond
alumnusa, az 1597-t6l Wittenbergben, majd Heidelbergben peregrinalé Thuri Gyorgy
(1572-1612) irt Magocsy Ferenchez. A vers emlékeztet ra, hogy Ferenc batyja, ifj. Magocsy
Géspar igen fiatalon halt meg (juvenis viridi lacrymabilis aevo occidit), de 6ccse, a Magocsy-
nemzetség reménysége, orokébe lépett, és benne a tavolban tanulé didkok 4j patronusu-
kat tisztelhetik (novus illustri stirpe Patronus adest... spes generis... Magocii).**

GEORGIUS THURIUS PANNONIUS:
MUSA POSTHUMA, Liber II

ELEGIA IX.
AD SPECTABILEM ET MAGNIFICUM
DOMINUM D. FRANciscum Magoczi etc.

FLEUIMUS erepti fratris lugubria quondam
Funera, quem tristis patria deflet adhuc.

GASPARIS inquam MAGOCII, quem Pannonis ora
Luget, et effusis condecorat lacrymis.

Ille quidem juvenis viridi lacrymabilis aevo
Occidit et secum gaudia nostra tulit.

Sed tamen est quo nos casu solemur in isto,

Dum novus illustri stirpe patronus adest:
Candida quid non vota ferunt? pia thura dabamus
Funeris ad tumulum, votaque casta DEO

Pro vita FRANCISCE tua, in quo tota recumbit
Spes generis, claro stemmate, MAGOCIL
Hoc, quoque rettulimus summi bonitate Monarchae,
Tam nihil est, de quo non sit habenda fides.
Vive igitur felix et felix laverit unda
Quod modo de thermis nobile corpus adest
Majorumque legens titulos et gesta tuorum
Sis pater afflictae perpetuus patriae.
Sic FRANCISUS eris, sic aethera nomine tanges.
Nostraque si vivet, Musa perenne feret.

Et Dominum supplex pro te in pia vota vocabit,
Quo superes Pylios sospes adusque dies.
Vivat et incolumis, patriae spes unica terrae,
Racocius, nostrae portus et aura ratis!
Corporis ante etenim nostri calor ossa relinquet,
Quam meriti illius non memor esse queam.
Muneris hoc vestri est, quod Olympias altera nobis,
Dum procul a patrio degimus orbe, meat.
Muneris hoc vestri est, quod vatem laurea cingit,
Fallor, an hoc etiam, si manet, est aliquid?
Quod superest Musamque meam Musaeue labores
Mecoenas vestro trado patrocinio.
Vos velut ante paterque meus patruumque fovebat,
Et Pater et Patruus, Nomina bina tuus,
Suscipite, et mecum reduces ornate Camoenas,
Aspice, ut hae iaceant prociduae ante pedes.
Sic vobis felix decurrat molliter avum,
Sic in perpetuo sanguine sanguis eat.
Sic crebros victo referatis ab hoste triumphos,
Scandatis patrium serius atque polum.

42 ,[q]Juoque olim Gaspar Magochy se facturum obtulit triginta sex equites, totidemque pedites Hungaros
pro praesidio sive vero semper loco duorum equitum tres pedites in dicta arce nostra continue
intertenere debeat”. KK DVD Ne 5.2.

43 Magocsy Andrashoz v6. SzaBd Andras, Magocsy Gaspar és Andras udvara = Magyar reneszansz udvari
kultira, szerk. R. VARkoNYI Agnes, Bp., Gondolat, 1987, 263-280.

44 Davidis PaRrEr Patris J. Philippi Parei Filii Musae fugitivae. In Adoptivis Parei Filii accessit Georgii
TuurIi Pannonii Poeatae cultissimi Musa posthuma. Neapoli Nemetum, excudebat Heinricus Starckus
sumptibus Johannis Caroli Vnckelii, Anno 1615 (Liber II, Elegia XI), 329-330 (RMK III 1124).
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A vers, amely el6szor csak Thuri halala utan jelent meg (1615), minden bizonnyal
1601-ben sziiletett, hiszen Thuri Gyorgy fautora, Rakoczi Zsigmond felszolitasara 1601
tavaszan tér haza Magyarorszagra,” elébb Putnokon, majd 1608 koriil Munkacson
lesz reformatus lelkész. Thurit 1600. december 20-an avatjak fel iinnepélyesen poeta
laureatusnak Heidelbergben,* erre a Magocsyhoz sz6l6 versében is utal (vatem laurea
cingit), igy a vers csak az avatas utan sziilethetett, de még heidelbergi tartézkodasa alatt.
Thuri Gyorgy ekkor mar kozel van a harmincadik életévéhez, mig versének cimzettje,
Magocsy Ferenc a huszadikat sem toltotte be, igy még kiillonésebb, hogy Magocsyban
Uj patréonusat (Dum novus illustri stirpe patronus adest), kolt6i hivatasanak uj mecénasat
(Musamque meam Musaeue labores / Mecoenas vestro trado patrocinio) koszonti, és — egy
Ovidius-reminiszcenciaval®” — Nestor pylusi kiraly legendasan magas életkorat kivanja
neki. Bar Thuri Gyorgy Rakéczi Zsigmondot (Erasmus baratja, Fausto Andrelini huma-
nista kolt6tél kolesonzott verssorral)®® a peregrinusok ,kikotdjének és kedvezé szelé-
nek” nevezi, mégis Magocsy Ferenctdl varja, hogy folytathassa tanulmanyait, és ujabb
4 évig Heidelbergben maradhasson (Muneris hoc vestri est, quod Olympias altera nobis /
Dum procul a patrio degimus orbe, meat).

Amikor Heidelbergben Rakoczi Zsigmond alumnusa a fiatal Magocsy Ferencben
latja kovetkez6 mecénasat, Fels6-Magyarorszagon a nagykorusagot elért, 20 éves
Magocsy Ferenc 6rokségének — a munkacsi var mellett a regéci és a tornai varuradal-
maknak — birtokba vételére késziil, ezért vagyonanak szamadasat koveteli gyamjatol,
Rakoczi Zsigmondtdl; 1602 nyaran a bécsi udvar Hosszutothy Istvant jeloli ki, hogy
Rakoczi Zsigmond és gyamfia kozott kozvetitsen.®” Magocsy Ferenc végiil 1603-ban vet-
te at 6rokségét, miutan megegyezett Rakoczival.*® Rakoczi Zsigmond kiralyi tanacsos,
tornai féispan mar 1603 elején atadja egykori gyamfianak a munkacsi varat kincsta-
raval, hadi felszerelésével egyiitt.” A nagykort Magocsy Ferencet 1603-ban meghivjak
az orszaggytlésre a magnificusok vagy magnasok kozé, majd az alig 20 éves Magocsy
neve — gersei Pethd Istvané, hetesi Pethe Laszl6é, Homonnai Balinté és Perényi Laszloé
mellett — az 1604. évi orszaggyiilésen mint lehetséges fels6-magyarorszagi f6kapita-

45 SzaBO Andras, Rakoczi Zsigmond erdélyi fejedelem (1544-1608): Kiegészitések egy életrajzhoz, TortSzle,
29(1986), 341-350, itt: 347-348.

46 Paulus MELIssus, ODA ALCAICA [...] AD GEORGIVM THVRIVM PANNONIVM Plurimum linguarum
peritissimum, cum eos Poetas Laureatos crearem Die XX. Decembris Anno MDC Haidelberg = Johan-
nes Philippus PAREUS, Laurea Melissaea: Qua illum Vir Amplif8. & Clarilimus Paulus Melissus Francus,
Comes Sacri Palatii, Eques Auratus, Civis Romanus, &c. Una cum Georgio Thurio Pannonio. coronavit,
Die XX. Decemb. qua Melissi sunt Natalis LXII, Haidelbergae, Lancellotus, 1600 [1601], 5-7.

47 ,Di tamen et Caesar dis accessure, sed olim, / Aequarint Pylios cum tua fata dies...” Ovid. Trist. V, 5,
61-62.

48 ,An paterer tanto cassum pro praeside votum, / Cum sit Faustinae portus et aura ratis?” Fausto
ANDRELINO (Publio Fausto ANDRELINI), Epigrammata, XVII. Ad Vulcanum, 45-46.

49 Kruppa Tamés, Korona és kereszt: Bathory Zsigmond és a magyar korondzdsi jelvények, M{vtortErt,
54(2005), 90.

50 I Rudolf, Praga, 1603. maj. 5. KK DVD Ne 5.191 (MNL OL A 57 5. kotet, 577-580).

51 ,Inventarium omnium rerum mobilium in Arce Munkach et pertinentiarum ejusdem repertarum per
Magnificum dominum Sigismundum Rakoczy Magnifico domino Francisco Magochy die 20 Januari
Anno 1603 assignatorum.” MNL OL UeC (E 156) 97/28 ff. 18-23.
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ny¢é is felmeriil,” vagyis a fels6-magyarorszagi rendek nagy reménységként tekintettek
birtokos- és politikustarsukra, a fiatal féurra. Magocsy magnificus volt, még Magocsy
Géaspart tuntette ki a kiraly a baréi cimmel 1570 koriil, a vagyonnal egyiitt a cim is
oroklédott.

Mikoézben nagybatyja, Alaghy Ferenc a Bocskai-felkelés idején mar tal van kato-
nai karrierje zenitjén, unokadccse, Magocsy Ferenc katonai és politikai szinre lépése
éppen Bocskai Istvan mozgalmanak és rovid fejedelemségének idejére esik, annak el-
lenére, hogy a munkacsi kiralyi var zalogbirtokosai kotelesek voltak a varat az uralko-
do hiiségén megtartani, fiatal birtokosa, Magocsy Ferenc az els6k kozott csatlakozott
maganbandériumaval Bocskai fegyveres felkeléséhez. Sogoraval, Homonnai Drugeth
Balinttal 1604 6szén mar Bocskai hajdaival egyiitt harcolt.® Bizonyosan részt vett az
1604. november 28-ai edelényi csataban, amikor Bocskai hadai, a torok tamogatas elle-
nére, vereséget szenvedtek a csaszariaktol, Magocsy lovas csapata is elmenekiilt a harc-
térrdl.>* Bocskai iranti hiiségét legalabb annyira motivalhatta, hogy birtokai a felkelés
altal elfoglalt és hatalomban tartott Fels6-Magyarorszagon fekiidtek, mint a rendekkel
valé politikai kozossége és, ezzel sszefiiggésben, protestans vallasa.

Magocsy Ferenc Bocskai bizalmasai kozé tartozott, a fejedelem tanacsosanak va-
lasztotta, urat Kolozsvarra is elkisérte 1605-ben,” annak halalaig kitartott mellette.
Ahogyan a Bocskai-felkelés elinditotta palyajan, karrierje a Bocskait kovetd id6szak-
ban, a kiraly szolgalataban teljesedett ki. Bocskai és a rendi ellenallas latszolag két
kiilonb6z6 oldalra sodorta a Bocskaihoz kelletleniil csatlakozo katolikus Alaghyt és a
fegyveres felkelés egyik legelsé féuri tamogatojat, a reformatus Magocsyt, de ez egyi-
kiik karrierjében sem okozott komoly torést. Erdekes, hogy Alaghy ugyanabban az
évben, 1608-ban lett a kassai székhelyd Szepesi Kamara kiralyi tanacsosa, amikor uno-
kadcesét, Magocsy Ferencet kinevezték kassai fékapitdnynak, egész Eszakkelet-Ma-
gyarorszag uranak. Szimbolikus is lehet, hogy a két politikus és katona neve 1606-ban
a bécsi békeszerz6dés szovegébe is bekerult, amely szerint megegyeztek a regéi var
birtoklasarol (egyébként Magocsynak sikeriilt megtartania), ami személyiik megkertil-
hetetlenségét jelzi a 17. szazad eleji fels6-magyarorszagi politika szinpadan.* Bocskai

52 MHH IIlI/10, 200, 430, 561.

53 ,Jam enim et dominorum magnificorum Homonnay et Magoczy nobiscum conjuncti sunt exercitus
[...]”. Bocskai Istvan levele Kassa varosahoz, Gonc melletti tabor, 1604. nov. 30., TT, 27(1904), 458—459.

54 BANLAKY Jozsef, A magyar nemzet hadtorténelme, I-XXII, Bp., Grill, 1928-1942, XV (Bocskay Istvan,
Bathory Gabor és Bethlen Gabor idészaka, 1604-1626), A/3. fejezet (Bocskay Istvan haborija Rudolf ellen
1604-1605-ben).

55 JENEY-TOTH Annamaria, Bocskai udvara 1605 augusztusaban Kolozsvaron: Esettanulmany a fejedelmi
udvarrol a kolozsvari szamadaskényvek tiikrében, Publicationes Universitatis Miskolcinensis Sectio
Philosophica, 13(2008)/2, 57-71, itt: 59, 67.

56 ,Pacificatio Viennesis (1606). [...] Ad undecimum [...] 10. Franciscum Magochy, et Valentinum Homonnay,
Maiestas sua ab impetitione Juris Castri Regecz, liberos pronunciare dignetur si quidem et alioquin
cum Franciso Alaghy, heerede masculino, iam illi concordarunt. (Bécs, 1606, jun. 23.) Meinolf ARENS,
Habsburg und Siebenbiirgen, 1600-1605: gewaltsame Eingliederungsversuche eines ostmitteleuropdischen
Fiirstentums in einen frithabsolutistischen Reichsverband, Bohlau, 2001, 332. (Studia Transylvanica:
Erganzungsbiande des siebenbiirgischen Archivs, 27) (MNL OL N 39 Ne 8, Lad. C Fasc. A); EXEMPLAR
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haléla utan, 1607 elején, amikor a csaszari kovetek megérkeztek Kassara a varos atada-
sara, mindketten Kassan voltak, nagysagos Magocsy Ferenc mint az atadasra kijeldlt
megbizott személy, vitézlé Alaghy Ferenc pedig mint a kiraly biztosai altal felesketett
tanacsos.

Magocsy Ferencet, aki részt vett Bocskai 1607. februar 2-an Kassan tartott gyasz-
szertartasan, a Bocskait Erdélybe kisér6 vezeték megbiztak, hogy Kassan maradva 6
adja at a bécsi béke értelmében ,visszajar6” Kassat a kiraly biztosainak, igy 6 fogadta
Thurz6 Gyorgy grofot és kiséretét, majd meghivot kiildott szét a fels6-magyarorsza-
gi torvényhatosagoknak, amely a Kassan tartandd gytlésen vald részvételre szolt.””
A kortars Istvanffy Miklos torténetird is megemlékezik arrol, hogy a kiralyi bizto-
soknak Magocsy Ferenc nyitotta meg Kassa kapuit Bocskai halala utan, mint a varos
parancsnoka, Magocsyrdl egyébként tudni véli azt is, hogy az edelényi csataban els6-
ként futamodott meg csapataval. Istvanfly szerint Magocsy a biztosok beengedése utan
nem maradt Kassan, hanem regéci varaba huzodott vissza.”® A Habsburg-hi torténet-
ir6 azonban téved Magocsy tovabbi politikai szerepvallalasaval kapcsolatban, hiszen
Bocskai egykori tanacsosa Kassan marad, s6t az altala is 6sszehivott kassai gytilésen
a rendek megteszik kormanyzova, vagyis az atmenet kulcsfiguraja lesz. A tovabbra is
felfelé ivel6 karrierjében nemcsak tehetsége jatszhatott szerepet, hanem az is, hogy a
Habsburg kormanyzat gyors és hatékony konszolidaciot kivant Fels6-Magyarorszagon
végrehajtani, s ehhez sziiksége volt a helyi birtokos elit terhelhetd tagjaira, igy az alig
25 éves Magocsyra is.

Alig 10 honap telt el azutan, hogy Magocsy Ferenc Bocskai gyaszmenetében lépke-
dett, amikor Rudolf kiraly és Matyas féherceg Bécsbdl képviselst kiilld Magocsy és va-
lasztottja, Dersffy Orsolya 1607. november 18-an a z6lyomi varban tartandé eskiivéjére
egy 100 tallér értékid 6tvosmiivii pohar mint naszajandék kiséretében.” Az arisztok-
rata csaladokat nem igen érheti nagyobb megtiszteltetés, mint hogy az uralkodo6 kép-
viselteti magat menyegzdjiikon, igy Magocsy Ferenc, tarsadalmi presztizsét tekintve,
végképp révbe ért. Magocsy elékeléségét jelzi, hogy baroi csaladba, raadasul nyugat-
magyarorszagi kapcsolatokkal is rendelkez6 familidba nésiil, Dersfty Orsolya ugyanis
Lanzsér, Lakompak, Zélyom és még sok mas birtok varomanyosa, szerdahelyi Dersffy
Ferenc bard, poharnokmester, sarosi f6ispan és Olah-Csaszar Orsolya (akinek anyja
Frangepan lany volt) leAnya. Bocatius 1598-ban 0jévi alkalmi nyomtatvanyt jelentet

reconciliationis cum hungaris factae 23 Junii anno 1606 nec-non conditiones pacis turcicae, Bartfa, Klosz,
1645 (RMNY 1092).

57 BENDA Kalman, A Fels6-magyarorszagi rendek kassai részgyiilése 1607 marciusaban, A Hajdu-Bihar Me-
gyei Levéltar Evkonyve, 3(1976), 159-177, itt: 161 (A Fels6-magyarorszagi rendek).

58 ,[a]d Edelinum pagum, penes flumen Bolduam [...] Primique omnium milites Magociani sublatis
vexillis terga verterunt. (1605)”. Istvanffy az edelényi csatat az 1605. év eseményeinél targyalja: ,[...]
Georgium Turzonem et Sigismundum Forgacium eo summa cum potestate ire jussit, qui secundum
pacta Cassoviam caeterasque urbes et arces, ac Nobilitaten in pristinae obedientiae jura recipere
maturarent. Qui cum Cassoviam pervenissent, Franciscus Magocius, qui post Boscaii obitum urbi
praeerat, eis portas statim aperuit, ipseque Regecium se recepit. (1606)”. Nicolaus ISTHVANFFY, Regni
Hungarici historia post obitum Matthiae Corvini [...] libri XXXIV, Bécs, J. W. Friesen, 1685, 530, 549.

59 BMLK Bécsi segédletek, OStA HKA Hoffinanz — Ungarn RN. 94. Konv. 1607. nov., fol. 193.
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meg Klossnél Bartfan, amelyben patronusait, fautorait és baratait koszonti, ujévi joki-
vansagait a cimlapon Dersffy Ferenc sarosi féispannak ajanlja.*

Magocsy Ferencet 25 évesen, 1608. szeptember elsején kinevezik kassai fékapitany-
nak, ugyanekkor mar Torna és Bereg varmegyék f6ispanja is (ahogyan 6se, Magocsy
Gaspar is viselte mindkét méltosagot, Rakoczi Zsigmond pedig 1603-ig volt Torna f6is-
panja). Féispannak egyébként el6szor Bocskai nevezte ki. Magocsy 1608 augusztusaig a
mezei hadak vicefékapitanya volt, ugyanekkor a f6kapitanyi lovassag egyik hadnagya:
Esterhazy Miklos.® Magocsy 1609 végén botranyos kortiilmények kozott kénytelen le-
mondani a fékapitany tisztségrol, a kiraly altal kinevezett Forgach Zsigmond javara.®
Még két évig ¢él, és 1610 nyaran ismét felbukkan az orszagos politikaban, amikor 1610.
junius 30-an Thurz6 Gyorgy nador Bocskai torok korondjat atveszi a sarospataki var-
ban az 1609-ben meghalt Homonnai Drugeth Balint 6rokosétsl, Magocsy is ott van,
mint féltestvére, 6zvegy Homonnai Balintné Rakoczi Erzsébet fia, Homonnai Istvan
egyik gyamja.

Magocsy Andras 1611. november 21-én hal meg, és felesége a munkacsi uradalom
mezG6varosa, Beregszasz kozépkori eredet(i reformatus templomaba temetteti el 1612
februarjaban.®® Ségora, Homonnai Drugeth Balint (+1609) alumnusa, Szepsi Korotz
Gyorgy ,Haydelbergaban” volt, amikor Magocsy Ferencet Beregszaszon eltemették, és
1612. marcius 2-an Homonnai Istvannak, Magocsy gyamfianak ajanlotta a Basilikon
doron forditasat. Szepsi Korotz Gyorgy, Bocskai irnoka a kassai udvarbdl is jol ismer-
hette Magocsyt, de talan mar pataki didksaguk alatt is talalkoztak. Szepsi Korotz
muvének eldszavaban nemcsak néhai fautorarol, Homonnai Balintrél, hanem a nem
sokkal korabban meghalt Magocsyrol is megemlékezik, s6t Magocsy Ferenc két fami-
lidrisat, irodeakjat, Szepsi Istvant és Erdébényei Matyast is mint baratait és ir6i indu-
lasanak 0sztonz6it nevezi meg.®* Szepsi Istvan, aki Aszalay Miklos regéci udvarbird

60 Johannes BocaTius, Novvs annvs: Vota pro felici iam ingruentis 1599. anni auspicio, conscripta, ad Patro-
nos, fautores et amicos: dedicata spectabili et magnifico Domino D. Francisco Dersffi Libero Baroni,
Sac. Caes. Regiaeque Maiestatis Consiliario et Pincernarum Reg. In Hung. Magistro, Comiti Comitatus
Séros etc. Bartfa, Klos, 1598 (RMNY 818).

61 BENDA Kalman, A kiralyi Magyarorszag tiszti cimtara: 1607-1608, LtKozl, 43(1972)/2. 265-325, itt: 301.

62 ANGyYAL David, Magyarorszag torténete II: Matyastol III. Ferdinand halalaig = A Magyar Nemzet Torténete,
VI, fészerk. SziLAgyr Sandor, Bp., Athenaeum, 1898 (II. fejezet: Az 1609-iki orszaggyfilés).

63 ,Dersfy Orsolya Magocsy Ferenczné értesiti Rakoczy Gyorgyot férje halalarol. [...] 1613. jan. 18-an az
uristen az én szerelmes tidvozilt uramat [...] néhai tekintetes és nagysagos Magocsy Ferencz u[rama)]
t ez arnyékvilagbul az 6rokkévald nyugalomra az elmult novembernek die 21. kiszolitotta, kinek tisz-
tességes eltemetése napjat az idének kévansaga szerint rendeltitk Beregszaszban ad diem 28. febr [...].
Datum in Arce Munkacs die 18. januarii A[nn]o. 1612. Az néhai tek[intetes] és nagysagos Magocsi Fe-
rencz uram [m]eghagylatott] [6]zvegye D[ersfy] O[rsolya].” TT, 19(1874), 43—-44. A kortars Szepsi Laczkd
a halal napjat kés6bbre teszi: Sepsi Laczké Maté, Lorandffi Mihaly udvari concionatora kronikaja és emlé-
kezetre mélto hazai dolgoknak révid megjegyzései 15211624 = Erdélyi Torténelmi Adatok, 111, szerk. MIkO
Imre, Kolozsvar, Ev. Ref. Fétanoda, 1858, 1-246, itt: 129.

64 ,[a]z tekintetes és nagysagos udvozult GROFF MAGOCHI FERENCZNEC, Beregh és Torna
varmegyéknec f6 ispannyanac etc. nekem békezl kegyelmes Uramnac, Patronussomnac, Nagysagod-
hoz életében vald hiiséges Atyai tutorsaga s gondviselése, az ki ez minap az nagysagod édes attyanac
szomoru halala utan két egész esztendéckel az meg bodogitatot lelkec kozzé szamlaltatot, mely ke-
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lanyat (Aszalay Istvan késébbi nadori titkar hugat) vette feleségiil, nemecsak Magocsy
Ferencet szolgalta Munkacson, hanem 6zvegyét, Dersffy Orsolyat és masodik férjét,
Esterhazy Miklost is.°° Erdébényei Matyas majd néhai Magocsy Ferenc melletti szolga-
lataiért 1613-ban kap II. Matyastol cimeres nemességet.*

Szepsi Korotz Kiralyi ajandék cim( miivének fiiggelékében harom ,hds” altala irt
epitafiumat is kozli latinul és magyar forditasban: Bocskaiét, Homonnai Balintét és
Magocsyét.”” Magocsy Ferenc gyasz- és sirverse (Luctus és Epitaphium) kozil az els
hosszabb, disztichonokban irt latin epicédium, és a 16. szazad legvégén és a 17. sza-
zad elején meghalt el6kel6k — Forgach Simon (71598), Csaky Istvan (+1605), Dobd Fe-
renc (11602), Dersffy Ferenc, Magocsy apodsa (11606), Nyary Pal (11607), Bathori Istvan
(t1605), Bocskai (11606) — soraban gyaszolja az ifjan, 30 éves koraban meghalt Magocsyt,
az ortodox (= reformatus) vallas terjeszt6jét, egyhazainak és iskolainak tdmogatojat, a
Haza Atyjat.

LUCTUS super praematurum obitum ILLUSTRISSIMI COMITIS ET DOMINI DN. FRANCI)SCI MA-
GOCHII Quondam SACRAE REGIAE MAJestatis Consiliarii bellici, partiumque Regni HUNGARIAE
Superiorum generalis Capitanei, nec non Comitatuum Beregh et Thorna Comitis, Orthodoxae Religionis
propagatoris ardentissimi, Ecclesiarum nutricii benignissimi, Scholarum Patroni diligentissimi, Patris
Patriae providentissimi, omnium seculorum memoria dignissimi etc. Anno aetatis XXX. 21 Novemb. hora
5. vespertina: Salutis vero nostrae A. MDCXI in coelestem Patriam evocati.

Plangite Pannoniae Proceres, Juvenesque Sen-
esque;
Plangite: justa satis causa doloris adest.
Occubuere SIMON FORGACH, CHAKIQUE,
DOBOQue
DERSFIUS et NYARI, Martis alumne jaces.
Et BATHORI Judex regni vers inclitus heros:
Cui DEUS: atque Themis maxima cura fuit.

Hungarus in propriam Lugentem? (miserabile dictu)
Ensibus infestis bellum agitare parat.

Quo quales periere Duces, quot bruma necavit,
Quas famis atque sitis saepe tulere vices!

Dacica terra refert, Hunni madefacta cruore
Militis et Siculi plus satis arva docent.

Deflet Nobilium Hungariae clarissimus ordo
Et BATHORYI, cujus Marte petitus honos.

resztyén boldog emlékezet(i Ur, ammiképpen maga is Nagysagodnac javara és elémenetilere igyeke-
zet, acképpen hozza tartozokat is ezen jo példa adasaval az Nagysagodhoz valé hiiségre serkengetet.
Végezetre ezen én szandékomban batoritottac engemet az én kegyelmes Uram, Patronussom jambor
hii szolgaji, Ir6 Deaki, Szepsi Istvan és Erdé-Benyei Matthyas Uraim, kiket tokélletes baratsagbol
szarmazot bocsiilettel nevezec ez alkalmatossaggal, mikor kozonségessen efféle dologra inenénec az
én utraindulasomnac idején nagy baratsagossan.” Szepst Korotz Gyorgy, Az angliai, scotiai, franciai es
hiberniai elsé Jacob kiralynac, az igaz hitnec otalmazojanac etc. fia tanitasaért irtt kiralyi ajandeka, Mellyet
[...] magyar nyelvre forditott Szepsi Korotz Georgy. Ennec vegében adattanac harom rendbéli epitaphiomoc,
Oppenheimum, Galler Hieronymus, 1612, f. 6r-v. (RMNY 1038).

65 Cstzi Istvan, Egy nagyivi hivatali karrier kezdetei a XVIL szazadi kiralyi Magyarorszagon: Aszalay Istvan
napléja (1624-1621), Fons, 12(2005)/2, 163255, itt: 164-165.

66 SCHNEIDER Miklos, Fejérmegyei nemes csaladok, Székesfehérvar, Csitary G. Jend, 1935, 27-28.

67 Epitaphia sereniss[imorum] illustrissimorumque trium Hungariae, Transsylvaniaeque Heroum. I Stephani
Bochkaii de Kis Maria, II. Valentini Drugeth de Homonna; III. Francisci Magochii nuper ab Anno MDCVI in
aeternam beatorum requiem translatorum. SZEps1 KOroTz, i. m., 283.
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TU quoque BOCHKAIDUM decus immortale, domasti | O Patriae Cives, o tristia funera plebis.

Ausonii postquam facta nefanda Lupi. Talia quis belli semina tristis, alit?

[...] Threiciis canibus satis est cingi undique: saevos
Audio MAGOCHII Patria tota dolet Haud ovium domi opus lacte fovere Lupos:

merito: Patriae culmen columenque; salutis, Haec TU prospiciens voluisti vertere, verum
Judicio, factis egregiisque fecit. Eripuit coeptis Te fera Parca piis.

Hectore virtutem, non tantum stemmate gessit: Hanc Tibi sed quamaquam eripuit mors invida vitam
Quod jactant multi sed sine laude Viri. Virtutis laudes tollere nulla potest.

Consillis fueras Nestor, Patriaeque Pericles: Vixisti gratus Patriaeque Bonisque, Deoque,
Pelides gestis, Tullius, eloquio. In patria vivit laus tua mensque polo.

Te proceresque gemunt properata morte pereruntur, | At tu DERSFIADUM prognata stirpe Dynastum?
Te Populus, Templa et martia castra gemunt. URSULA, MAGOCHII fida marita tori.

Tu cum PANNONIDUM generalia sceptra teneres. Pone modum lacrymis, satis est pia jura Marito
Pax et Jazygibus Pannoniisque fuit. Solvisse: et sancta Fata litasse prece:

Ast ut TU jussus sceptrorum ponere curas, Non certe periit, sed ad aetheris astra praeivit
Qui casus Patriam quaeve pericla premunt! Limina nam vitae prosperioris adit.

Hinc Regni varii motus hinc tristia belli BOCHKAIDUM semper mande indelebile nomen:
Damna urgent ullo vix reparanda die. VIVet MagoChlIDes sIC qUoque HoMonnalDes.®

Magocsyt az egész nemesség gyaszolja, még a katonai dicséségre toré Bathori (Ga-
bor) is, hésiességét tekintve Hektorhoz, boles tanacsaira nézve Nesztorhoz méltd, mint
allamférfit Periklészhez, mint szénokot Cicerdhoz hasonlitja a koltd. Legfontosabbak
azonban hadvezéri tettei voltak, amelyekre tovabbra is nagy sziikség lenne, hiszen az
orszagot kiviilrél trak (azaz torok) kutyak fenyegetik, és beliil sem kellene baranytejjel
taplalni a farkasokat. Magocsy hadvezérként probalt forditani a koriilményeken, de
halala megakadalyozta, hogy befejezze, amit elkezdett. A vers végén a kolté az dzvegy-
hez, a Dersffyek elékel6 csaladjabol szarmazoé Orsolyahoz, a ,naszagyhoz hi hitveshez”
(") fordul, eleget konnyezett mar, szent konyorgésével elérve, hogy férje nem veszett el,
csak elébb ment fel a csillagokhoz. A két utolsé sor, egyben chronogram a harom els-
iratott hés, Bocskai, Magocsy és Homonnai nevét dicséiti.

EPITAPHIUM KOPORSON VALO VERSEC
Si queras, pie Lector, hoc sepulcrum Ha tudni kegyes Olvasé kévanod,
Quem Civem patriae tegat sepultum? Ez sirban ki légyen temetve? szanod
Ex his scire tibi licet Phalaecis. Mihelyt ez kevés ighét olvasandod,
FRANCISCI tumulo jacet sub isto Itt az GROFF MAGOCHI FERENCZNEC teste
Corpus MAGOCHII pii DYNASTAE. Helyheztetve vagyon, kinec j6 hire
Qui postquam meruit suis vocari, El terjedve maratt nagy sok id6kre.
Gentis Pannonicae Parens, decusque, Ki migh élt HAZAJANAC hiven szolgalt;
Nestor consiliis, salusque plebis, Mellyért ATTYAINEV kovette: s igy valt
Et lumen Patriae, Suos reliquit. Ez vilaght6l megh: hogy ez névre talalt.

68 Uo., 321-324.
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O factum ter et amplius gemendum! Halalat HAZAJA sirattya méltan.

Tu Lector bone, dicta lecta linque; Ennec szép neve, hire, az te szadban
Et quocumque voles, abito sospes. Légyen; migh MAGYAR élsz, nagy boczbe s
szamba.

Honoris et debita gratitudinis ergo,
Patrono et Mecaenati perpetuum colendo.
GEORGIUS KOROTZ SZEPSINUS M. P.?

Szepsi Korotz latinul és magyarul is olvashaté Magocsy-epitafiuma a mifajtol el-
vart talzasok és kozhelyek gytjteménye, Magocsyt jelzéi a fejedelmek nivojara eme-
lek (dynastes/dynasta)’® a haza fényének és atyjanak nevezik (lumen Patriae, Gentis
Pannonicae Parens — atyai név). A két kolteményt tovabbi gyaszversek egészitik ki (Ka-
rasztelki Szilagyi Mihaly, Kortvélyesi Janos, Szepsi Bényei Pal, Varsanyi Daniel, Tas-
nadi Kincses Imre).

Anser et Aquarius

Szepsi Korotz Gyorgy Oppenheimben megjelené konyvével egy idében Bartfan is nap-
vilagot 1at egy nyomtatvany, Bocatius Ujévi ajandéka — igaz, az 1611 novemberében el-
hunyt Magocsy itt még éléként szerepel, raadasul a még ténylegesen életben 1év6 atyafi-
aval, Alaghy Ferenccel (és sokan masokkal) egytitt. A két 16. szazadi protestans nagyur,
Magocsy Gaspar és Alaghy Janos 6rokose, akikhez Bocatius verset irt, legféképpen val-
lasaban kilonbozott, partallasuk bizonyos kiillonbozdsége részben ebbdl is fakadhatott.
A reformatus fékapitany, Magocsy Ferenc és a katolikus bard, Alaghy Ferenc egyiittes
szerepeltetése a Hexasticha cimzettjei k6zott nemcsak a fels6-magyarorszagi (és nem ki-
zarolag ottani) féuri csaladok 17. szazad eleji vallasi megosztottsagara lehet példa, hanem
Bocatius miiveltsége, literatusi és intellektualis kapcsolatai ,felekezeten feliiliségére” is.
Magocsy és Alaghy Bocatiushoz fiz6d6 személyes kapcsolata nem ismert, Magocsy
azonban Kassa 1607. februari atvételekor azok kozott volt, akik a pragai varbortonben
sinyl6d6 Bocatiusért igen koran szot emeltek az uralkodonal.”” A felsd-magyarorszagi
rendek 1607. marcius 27-én tartott kassai gytilésének hatarozataban is kérték Bocatius,
Magyarorszag egykori kovete szabadon bocsatasat.”? Hogy Bocatius miért valasztot-

69 Uo, 298-300. A magyar epitafium kozolve: Adalékok Zemplén-varmegye Toérténetéhez, 4(1898)/6, 177;
Sarospataki Fiizetek Protestans Tudomanyos Folydirat, 8(1864), 813.

70 ,Dynastes és Dynasta, ae m = valamelly Tartomanynak Ura, fejedelem, aki mindazaltal kissebb, mint
sem Kiralynak hivattathatnék. Cic. Nep.” MokRy Benjamin, Dedk-magyar etymologiai lekszikon, Pest,
Trattner, 1823, 156.

71 ,Hic Cassoviae tam magnificus dominus Franciscus Magochy cum sibi adjunctis, quam ceteri apud
sacratissimam caesareo-regiamque Maiestatem vestram pro eo instant et laborantur inter alia, ut vide-
licet Joannes Bocatius in captivitate sacratissimae Maiestatis vestrae hactenus detentus, eliberari possit.”
Felségfolyamodvany, Thurz6 Gyorgyhoz benyujtva, Kassa, 1607. febr. 8., EPhK, 35(1911), 436-437.

72 BENDA, i. m., 172.
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ta a gazdasagi, intellektualis és politikai elit reprezentativ csoportjaba Alaghyt és
Magocsyt, konnyen megvalaszolhatd, hiszen mindketten a fels6-magyarorszagi baroi
elithez, nagybirtokosi és politikusi korhoz tartoztak, raadasul szorosan kotédtek Kas-
sahoz a kamara és a fékapitanysag okan. Magocsy raadasul, Bocatiushoz hasonléan,
Bocskai udvarahoz is tartozott, bizonyosan jol ismerték egymast. A Hungaris (1599)
verseinek cimzettjei kozott még nem szerepel Magocsy, igaz, akkor még csak 16-17 éves
volt, s legfeljebb mint sziilei nagy reményekre jogosité fiat vehette volna fel Bocatius a
gytjteménybe, de Magocsy ekkor mar régota arva volt.

A két vers vagy embléma a bartfai Kloss nyomda sulyos tipografiai hianyossagokat
mutatd kotetében nem egymast kovetve, de kozel, két {6lio tavolsagra olvashato,” sze-
rencsére mindkett6t egy-egy lapra, oldaltorés nélkiil szerkesztették, mindkét vers osszes

73 BocATius, Hexasticha, i. m., ff. A6r és AS8r.
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tartozéka egy lapon jelenik meg: a cim és a mottok (minden vershez ketté!) mint inscriptio
és subscriptioként a hexastichon, igy még inkabb kitéinik emblematikai jellegiik. A Kloss
nyomdaban ugyanis csak akkor tudtak két teljes verset egy lapon elhelyezni, ha legalabb
az egyik zodidkus-képet tartalmazott, két nagyobb allatkép ugyanis nem fért el egy la-
pon. Magocsynal az allatképet, mégpedig egy Anser felirasa toban uszo6 ludat, Alaghynal
a kisebb Aquariust, azaz a Vizont6 zodiakus-jegyet hasznalta a kolté és a tipografus.

A Magocsy-hexastichon ludja, akarcsak a tobbi versecskénél, nem illusztracio, ha-
nem a vers koherens tartozéka, hiszen a hatsoros koltemény utols6 disztichonjanak
jelentése: ahogyan a hatalmas Romat megmentette egy lud az ellenségtdl (itt természe-
tesen Iuno capitoliumi ludairél van sz6, amelyek jelezték a gall betorést), ,Te is tana-
csosként és éber felvigyazoként 6rizd meg a hazat”. Igaz, luno ludai nem téban uszkal-
tak, mint a bartfai fametszeten abrazolt joszag!

A jokivansagot tartalmazo, vagyis hdsét megszolitéo vers a ,libas” szimbdolumon
tul Magocsy dicséitése: a magyarorszagi elékel6k fénylé csillaganak nevezi, akinek
tanacsaval gyakran él a kiraly, Bocatius ezért hosszu életet és egészséget kivan, nem
sejtve, hogy Magocsy 1611 novemberében meghal, vagyis az Gjévi iidvozlet igencsak el-
késik majd; ez bizonyitja, hogy Bocatius 1611 novembere el6tt alkotta meg az emblémat.
Magocsyt a cimben liber barénak nevezi Bocatius, pedig Magocsy Ferenc maga nem
kapott baroéi cimet, ezt még apja nagybatyja (Gaspar) nyerte el 1570 koril, gy véljuk, a
Jliber barésag” Munkacsra mint varbirtokra vonatkozik.

A versben Bocatius (vagy a nyomdasz) vétett a latin nyelv szabalyai ellen, mert
az abs utan nem tette ablativusba a qui névmast, pedig a 3. és 4. a sor éppen az (1jévi)
jokivansagot tartalmazza: ,Khrisztoszt kérem, akitél az iidvosségiink van, hogy adjon
neked hosszu (magas) életkort, egészségben”.

Az embléma elsé mottdjat a humanista koltészetbdl, Baptista Mantuanus (Battista
Mantovano Spagnuoli, 1445-1516) italiai humanista kolt6t6l vette at Bocatius: Magna
decent magnos,”* a masik mott6 — In arduis constanter agendum — mint példamondat jol
ismert a Calepinus-szotarak arduus-szocikkébdl.

Bocatius egyébként Magocsy gyamfianak, a gyermek Homonnai Drugeth Istvan-
nak is ajanlott egy hexastichont, a kép helyére ezt irta: CATELLVS, azaz kiskutyat kild
Ujévi ajandék gyanant.”> A vers utal Bocatius egykori fautorara, Homonnai Balintra
is, a mottokat, amelyek egyrészt a gyermekek nevelésére, masrészt a kivalo 6sokre vo-
natkoznak, Bocatius a klasszikus koltészetb6l kolcsondzte: A teneris adsvescere multum
est/* vagyis sok mulik azon, mihez szokunk hozza mar gyermekkorunktol, illetve:
Fortes creantur fortibus et bonis.””

Bar Alaghy Ferenc még megérte a Hexasticha megjelenését, és talan olvasta is a neki
szant idvozldverset, a jokivansag nem fogant meg, hiszen a kitet megjelenése utan 10-11

74 Baptista MANTUANUS, Ad Falconem, 77 (Ad eundem Falconem quod heroico carmine dicendus sit), 19.

75 ,Magn(ifico) puero Steph(ano) Homonnai. CATELLVLVS. / Delectat pueros; sit strena Catellulus ergo, /
Pusio Drugethii, mi Stephanelle, fatus? / Cresce puer, placiture Hunnis, patriaeque quod annis / Deerat,
tu supplens cresce, minute puer. / Cresce Deo, Patriaeque tui me more parentis / fautor amaturus;
cresce, tenelle puer.” Bocatius, Hexasticha, i. m., f. B2r.

76 ,Restituant. Adeo in teneris consuescere multum est.” Verg. Georg. II. 252.

77 Hor. Carm. 1V, 4, 29.
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honappal meghalt, az 1612. évnek még a végét sem érte meg. A vers cime (és az emblé-
ma inscriptioja) Alaghyt a Szepesi Kamarahoz kinevezett kiralyi tanacsosnak titulalja
(consiliarius regius in Camera Scepusiensi), vagyis magas rangu hivatalnoknak, és a tarta-
lom is az el6kel6ség erkolcsi vonatkozasait érinti. Az Alaghy-vers invenciézusabb, mint
az el6z6, de ez is a képecske, az Aquarius csillagjegy szimbolikajara épiil. Bocatius fel-
szolitja Alaghyt, a magyar kiraly tanacsosat, hogy semmit, azaz semmilyen ajandékot és
adomanyt ne fogadjon el, hiszen ezt hirneve tiltja, becsiiletessége és erényessége miatt
elégedjen meg kevéssel is, és igy amilyen messzire onti a vizet Vizontd, neki is ugy omlik
majd (az Uj évben) a valddi gazdagsag és hatalom (az opes mindkett6t jelenti). Az emb-
léma egyik mottdja — Dives sua sorte contentus — ugyanezt a moralis izenetet hordozza:
igazan gazdag az, aki sorsaval megelégszik (és nem vagyik tobbre). A tobb valtozatban
is ismert (Horatius Maecenas-6déjaig visszamend) jelmondat Laurentius Haechtanus
Goidtsenhovius (Laureis van Gotsenhoven, 1527-1603) belga térténetird hires, elészor
1579-ben Atwerpenben megjelent emblémaskonyvében pontos egyezést mutat Bocatius
mottéjaval. A Parvus mundus emblémaja Diogenészrdl szol, aki egy kezével vizet meri-
té gyereket latva, egyetlen értéktargyat, ivoedényét is eldobja, mondvan, miért is cipelt
eddig ilyen felesleges terhet magaval.”® A masik, ugyancsak moralis tanulsagot kozvetitd
motté Horatius Hajo-6dajabol valo: Nil mortalibus arduum est” Az Alaghy-embléma a
miifaj 6sszes kritériumanak megfelel, sé6t még bizonyos politikai merészség sincs tavol
téle és szerz6jétol, amikor kora és régidja egyik nagyuranak figyelmét a materialis javak
birtoklasa helyett a kevéssel beérék moralis gazdagsagara hivja fel, ugyanakkor szelle-
messége elmarad példaul attél az emblématol, amelyet koltétarsanak, a Szepesi Kamara
perceptoranak, Marussi (Marussy) Andrasnak cimzett ugyanebben a kétetben.*® Alaghy
szintén nem szerepel a Hungaris cimzettjei kozott, s6t evangélikus nagybatyjaval ellen-
tétben egyéb irodalmi mivek sem 6rzik az emlékét, pedig a 16. szazad végén, 40 éves
kora korul a toérok haboruk héseként ismerték, Fels6-Magyarorszag jelentds birtokosa
volt, aposa, Prépostvary Balint pedig baré lett és kassai fokapitany. Igy Bocatius emb-
lémaja egyben a korabeli irodalomba is beemeli Alaghyt, mig unokadccse, a reformatus
Magocsy Ferenc neve, a protestans peregrinus didkok, a csalad alumnusai révén, mar
felné6tt kora el6tt bekeriil a neolatin koltészetbe, majd halalakor is tobb epicédium sziile-
tik emlékére, mig a nem sokkal késébb elhunyt Alaghynak még epitafiuma sem ismert.
Magocsy és Alaghy ,parhuzamos életrajzat” tekintve, Bocatius Janosnak az Gjévi
alkalmi nyomtatvanyaban megjelend parallel hexastichonja két eltéré koru, vallasu,
kilonbo6z6, de tobb ponton talalkozo életpalyat befutott, egymassal rokonsagban allt
fels6-magyarorszagi nagyur ,irodalmi lenyomata”. Igy tébbet elmond a kalandos sor-
su, Kassara nem sokkal korabban visszatérd egykori f6bird, diplomata és mindenkori
kolto kora politikai elitjéhez valo viszonyarol, mint magukrol a versek cimzettjeirdl.

78 ,DIVES SUA SORTE CONTENTUS”. Laurentius HAECHTANUS, Mikpokdopog: Parvus Mundus, Antverpiae,
Gerardt de Jode, 1579, f. 38.

79 Hor. Carm.1, 3, 37.

80 GyuLAl, Hinni, Pegase!, i. m., 211-212.
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